




Клавиатура проводная DEXP Charm 

Руководство по эксплуатации

Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор нашей продукции.
Мы рады предложить Вам изделия и устройства, разработанные и изготовленные 
в соответствии с высокими требованиями к качеству, функциональности и дизайну. 
Перед началом эксплуатации внимательно прочитайте данное руководство, в кото-
ром содержится важная информация, касающаяся Вашей безопасности, а также ре-
комендации по правильному использованию продукта и уходу за ним. Позаботьтесь  
о сохранности настоящего Руководства и используйте его в качестве справочного  
материала при дальнейшей эксплуатации изделия.

Назначение устройства
Клавиатура — это устройство ввода, предназначенное для набора текста и отдачи 
команд компьютеру.

Меры предосторожности
• Не производите никаких изменений в конструкции устройства.
• Во избежание короткого замыкания не допускайте контакта устройства с любыми 

жидкостями, не помещайте рядом с ним открытые емкости с жидкостью.
• Не подвергайте устройство воздействию электромагнитного излучения.
• Устройство не предназначено для использования в коммерческих целях.
• Устройство не предназначено для использования детьми и лицами с ограничен-

ными физическими, сенсорными или умственными способностями, кроме случа-
ев, когда над ними осуществляется контроль другими лицами, ответственными 
за их безопасность. Не позволяйте детям играть с устройством.

Технические характеристики
• Модель: Charm
• Торговая марка: DEXP
• Тип клавиатуры: проводная
• Механизм клавиш: мембранный
• Общее количество клавиш: 110
• Подсветка клавиш: RGB
• Длина кабеля: 1,6 м
• Количество режимов подсветки: 8
• Ресурс переключателей: более 10 млн нажатий
• Интерфейс подключения: USB
• Габариты: 500 × 200 × 25 мм
• Вес: 750 г
• Материал изготовления: пластик ABS
• Питание: 5 В ⎓ 200 мА
• Совместимость: Windows



Управление мультимедийными функциями

FN + F1 Запуск Windows Media Player
FN + F2 Уменьшение громкости звука 
FN + F3 Увеличение громкости звука
FN + F4 Отключение звука
FN + F5 Остановка воспроизведения
FN + F6 Предыдущая дорожка
FN + F7 Воспроизведение/Пауза
FN + F8 Следующая дорожка
FN + F9 Почта
FN + F10 Запуск браузера
FN + F11 Включение/выключение блокировки клавиатуры
FN + F12 Калькулятор
FN + Блокировка/разблокировка клавиши WINDOWS
FN + W Переключение клавиш направления («WASD» на клавиши-стрелки)

Управление режимами подсветки

FN + 1 Непрерывный поток
FN + 2 Бегущие цвета
FN + 3 Дыхание
FN + 4 Три цвета

FN + 5 Немигающий свет
При повторном нажатии сменяется цвет подсветки

FN + 6 Заполнение цветом

FN + 7
Пользовательский режим подсветки
FN + ←/→ — переключить зону подсветки
FN + ↑/↓ — переключить цвет подсветки выбранной зоны

FN + 8 Волны по нажатию

FN + PgUP/PgDn Изменение скорости переключения цветов в подсветке/выклю-
чение подсветки

FN + ←/→ Изменение направления движения подсветки

PS: Print Screen
SL: Scroll Lock
PB: Pause/Break

INS: Insert
HM: Home
PU: Page Up

DEL: Delete
PD: Page Down
NUM: Num Lock

Расшифровка сокращенных названий клавиш:

Комплектация
Клавиатура, руководство по эксплуатации.



Правила и условия монтажа, хранения, перевозки (транспортировки), 
реализации и утилизации

• Устройство не требует какого-либо монтажа или постоянной фиксации.
• Хранение устройства должно производиться в упаковке в отапливаемых поме-

щениях у изготовителя и потребителя при температуре воздуха от 0 °С до 40 °С 
и относительной влажности воздуха не более 85%. В помещениях не должно 
быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей), вызывающих коррозию.

• Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде.
• Устройство требует бережного обращения, оберегайте его от воздействия 

пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т. д.
• Реализация устройства должна производиться в соответствии с местным зако-

нодательством.
• При обнаружении неисправности устройства следует немедленно обратиться 

в авторизованный сервисный центр или утилизировать устройство.
• После окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вместе с обыч-

ным бытовым мусором. Вместо этого оно подлежит сдаче на утилизацию в со-
ответствующий пункт приема электрического и электронного оборудования 
для последующей переработки и утилизации в соответствии с федеральным 
или местным законодательством. Обеспечивая правильную утилизацию дан-
ного продукта, Вы помогаете сберечь природные ресурсы и предотвращаете 
ущерб для окружающей среды и здоровья людей, который возможен в случае 
ненадлежащего обращения. Более подробную информацию о пунктах приема 
и утилизации данного продукта можно получить в местных муниципальных ор-
ганах или на предприятии по вывозу бытового мусора.



Дополнительная информация
Manufacturer: DELUX Technology Co., Ltd.
16th Floor, Block A, DELUX Sci-Tech Park, No.5 Guanlan Street, Longhua, Shenzhen, China.
Manufacturer’s branch: WUHU DELUX MOBILE INTERNET DEVICE CO., Ltd.
Delux Technology Park, Xici 3rd Road, Xinwu Economic Development Area, Wuhu County, 
Wuhu City, Anhui, China.

Изготовитель: ДИЛАКС Тэкнолоджи Ко., Лтд. 
16-й этаж, корпус А, Научно-технологический парк Дилакс, ул. Гуаньлань №5, 
Лунхуа, г. Шэньчжэнь, Китай.
Филиал изготовителя: УХУ ДИЛАКС МОБАЙЛ ИНТЕРНЕТ ДИВАЙС КО., Лтд. 
Технопарк Дилакс, 3-е шоссе Сицы, зона экономического развития Синьу, округ Уху, 
г. Уху, пров. Аньхой, Китай.

Сделано в Китае.

Импортер в России / уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Атлас».
690068, Россия, Приморский край, г. Владивосток, проспект 100-летия Владивостока, 
дом 155, корпус 3, офис 5.
Адрес электронной почты: atlas.llc@ya.ru

Товар соответствует требованиям технического регламента Евразийского эконо-
мического союза ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ  
в изделиях электротехники и радиоэлектроники».

Внешний вид изделия и его характеристики могут подвергаться изменениям без пред-
варительного уведомления. 
Фактический интерфейс изделия может отличаться от представленного в данном ру-
ководстве.

V.2
Дата производства товара, а также сроки гарантии и эксплуатации указаны 
на упаковке.






